Myndigheten for
Internationella
Adoptionsfragor

Allmanna krav for sammanslutningar som soker auktorisation

Enligt lagen (1997:192) om internationell adoptionsférmedling har Myndigheten for
internationella adoptionsfragor att avgora fragor om auktorisation och utéva tillsyn éver
de auktoriserade sammanslutningarna for adoptionsférmedling i enlighet med féljande

Auktorisation att arbeta med internationell adoptionsformedling i Sverige far ges at
en sammanslutning under forutsattning

att sammanslutningen har till huvudsakligt syfte att formedla internationella adoptioner,

att sammanslutningen kommer att formedla internationella adoptioner
- pa ett sakkunnigt och omdomesgillt stt,
- utan vinstintresse och
- med barnets basta som frdmsta riktméarke och

att sammanslutningen har

- styrelse och

- revisorer samt

- stadgar som ar utformade sa att sasmmanslutningen ar 6ppen pa sadant sétt
att den som vill bli medlem eller anlita sammanslutningen ocksa har ratt att bli
medlem eller att fa anlita sammanslutningen och
att den som ar medlem eller anlitar sammanslutningen for adoptionsférmedling
har insyn i verksamheten

Auktorisation att arbeta med internationell adoptionsférmedling i ett annat land, i
viss del av ett annat land eller med viss adoptionskontakt i ett annat land far ges at
en sammanslutning under forutsattning

att sammanslutningen har auktorisation att arbeta med internationell adoptionsformedling
i Sverige,

att det land sammanslutningen vill samarbeta med har en adoptionslagstiftning eller an-
nan tillforlitlig reglering av internationell adoption, som beaktar de grundldggande prin-
ciper for internationell adoption som uttrycks i FN:s konvention om barnets rattigheter
och i 1993 ars Haagkonvention om skydd av barn och samarbete vid internationella ad-
optioner,

att samarbetslandet eller den aktuella delen av det andra landet har en fungerande
administration kring internationell adoptionsverksamhet,
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att ssmmanslutningen kommer att formedla internationella adoptioner fran det andra
landet eller den aktuella delen av det andra landet pa

- ett sakkunnigt och omdémesgillt stt,

- utan vinstintresse och

- med barnets basta som framsta riktmarke.

att sammanslutningen redovisar kostnaderna i utlandet och hur de férdelar sig och

att det med hansyn till kostnadsbilden och omsténdigheterna i vrigt bedéms som
lampligt att sammanslutningen samarbetar med det andra landet

att ssmmanslutningens eventuella andra verksamheter halls ekonomiskt och om majligt
personellt skilda fran adoptionsverksamheten sa att dessa andra verksamheter inte aventy-
rar fortroendet for adoptionsverksamheten.

Krav som stélls for att en sammanslutning skall fa verka i ett annat land, viss del av
ett annat land eller med viss adoptionskontakt i ett annat land

att en sammanslutning som beviljats auktorisation for att arbeta med internationell adop-
tionsférmedling i ett annat land, viss del av ett annat land eller med viss adoptionskontakt
i ett annat land, far verka i det landet endast om behdrig myndighet i det andra landet har
gett sitt tillstand till det, eller har forklarat att den ar beredd att acceptera
sammanslutningens verksamhet i landet.

Krav som stalls pa sammanslutningens I6pande verksamhet ar

att sammanslutningen tillhandahaller internationell adoptionsférmedling at sékande som
har medgivande att ta emot ett utlandskt barn fér adoption

(skyldigheten galler inte i det fall sammanslutningen inte har nagon utlandsk kontakt som
kan formedla barn till sokanden eller i det fall sokanden misskott sina ekonomiska eller
andra avtalade forpliktelser gentemot sammanslutningen),

att de avgifter som tas ut av dem som anlitar sammanslutningen ar skaliga,
att sammanslutningen skyndsamt meddelar MIA sadana forandringar i sammanslutning-
ens verksamhet i Sverige och i utlandet samt sadana forandringar i politiska, juridiska

eller andra forhallanden i utlandet som kan ha betydelse for formedlingsverksamheten,

att sammanslutningen dokumenterar hela férmedlingsverksamheten i enlighet med lagen
(1997:192) om internationell adoptionsférmedling och MIA:s villkor,

att sammanslutningen skickar handlingar i ett visst adoptionsérende till den socialnd&mnd
som avses i 6 kap. 15 8 socialtjanstlagen (2001:453),
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att sammanslutningen, om den upphér med sin férmedlingsverksamhet, éverldmnar do-
kumentationen av formedlingsverksamheten till MIA,

att den som en sammanslutnings handlingar i férmedlingsverksamheten ror, pa begéran
och sa snart som majligt, av sammanslutningen tillhandahalls efterfragade handlingar for
lasning eller avskrivning pa stéllet eller i avskrift eller kopia, om det inte kan antas att en
annan enskild person lider men, och att fragor om utlamnande i anledning harav provas
av den som ansvarar for handlingarna, varvid om denne anser att nagon handling eller en
del av en handling inte bor 1dmnas ut, han eller hon genast med eget yttrande dverlamnar
fragan till MIA for prévning,

att sammanslutningen, om inte annat har avtalats, vid varje tillfalle skall kunna betala
tillbaka medel som en sdkande har inbetalat till den auktoriserade sammanslutningen
och som inte avser ersattning for intjanat arvode, uppkomna kostnader eller gjorda
utlagg samt halla sadana medel skilda fran den auktoriserade sammanslutningens egna
medel,

att sammanslutningen har ekonomiska medel fér avveckling av densamma och
att den som é&r eller har varit verksam inom en auktoriserad sammanslutning inte obehori-

gen rojer vad han eller hon darvid fatt veta om enskildas personliga forhallanden.

Sammanslutningen ar darutover skyldig att tillhandahalla av MIA begarda upplysningar
och handlingar som behdvs for MIA:s tillsyn.
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